EN: SHARPRO - USER MANUAL
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1. Submerge the stone in water for 15-20 minutes until all air bubbles escape.

2. Place the stone into the rubber base, then secure it within the bamboo base.

3. Begin sharpening on the coarse #400 side, applying consistent pressure and maintaining an
angle of 10-30°.

4. Avoid scraping off the slurry during sharpening. Keep the stone moist by periodically applying
water.

5. Repeat steps 3 and 4 on the #1000 side until your knife achieves the desired sharpness. For
an extra fine polish, utilize the #3000/#8000 side on your blades.

6. Once sharpening is complete, clean both the stone and the blade. Allow them to air dry
completely before further use.



SI: SHARPRO - UPORABNISKI PRIROCNIK
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Kamen potopite v vodo za 15-20 minut, dokler se ne izlo¢ijo vsi zra¢ni mehurcki.
Postavite kamen v gumijasto podlago, nato pa ga pritrdite v bambusovo podlago.
Zacnite ostriti na grobi strani #400, pri tem enakomerno pritiskajte in ohranjajte kot
10-30°.

Med ostrenjem se izogibajte strganju gnojevke. Kamen ohranjajte vlazen, tako da ga
obcasno zalijete z vodo.

Ponavljajte korake 3 in 4 na strani #1000, dokler noZ ne doseZe Zelene ostrine. Za zelo
fino poliranje uporabite stran #3000/#8000 za noZe.

Po konéanem ostrenju ocistite kamen in rezilo. Pred nadaljnjo uporabo ju pustite, da
se popolnoma posusita na zraku.



HR: SHARPRO - KORISNICKI PRIRUCNIK
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1. Potopite kamen u vodu 15-20 minuta dok sve zra¢ne mjehuriée ne izadu.

2. Stavite kamen u gumenu podlogu, a zatim ga postavite u bambusovu podlogu.

3. Pocnite ostriti na gruboj strani #400, primjenjujuci ravhomjerni pritisak i odrzavajuci kut od
10-30°.

4. lzbjegavajte struganje blata tijekom ostrenja. Redovito dodajte vodu kako biste odrzali kamen
vlaznim.

5. Ponovite korake 3 i 4 na strani #1000 dok noZ ne postigne Zeljenu ostrinu. Za dodatni fini
polir, koristite strane #3000/#8000 na svojim nozevima.

6. Nakon zavrSetka ostrenja, oCistite kamen i oStricu. Dopustite im da se potpuno osuse na zraku
prije daljnje uporabe.



IT: SHARPRO - MANUALE D'USO
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1. Immergere la pietra nell'acqua per 15-20 minuti, fino a quando tutte le bolle d'aria
non fuoriescono.

2. Posizionare la pietra nella base di gomma, quindi fissarla nella base di bambu.

3. |Iniziare I'affilatura sul lato grosso #400, applicando una pressione costante e
mantenendo un angolo di 10-30°.

4. Evitare di raschiare lo slurry durante I'affilatura. Mantenere la pietra umida
applicando periodicamente dell'acqua.

5. Ripetere i passaggi 3 e 4 sul lato #1000 finché il coltello non raggiunge I'affilatura
desiderata. Per una lucidatura extra fine, utilizzare il lato #3000/#8000 sulle lame.

6. Una volta completata I'affilatura, pulire sia la pietra che la lama. Lasciarle asciugare
completamente all'aria prima di utilizzarle ulteriormente.



DE/AT: SHARPRO - BENUTZERHANDBUCH

1. Tauchen Sie den Stein 15-20 Minuten lang in Wasser ein, bis alle Luftblasen
entweichen.

2. Legen Sie den Stein in die Gummibasis und befestigen Sie ihn dann in der
Bambusbasis.

3. Beginnen Sie mit dem Scharfen auf der groben Seite #400, Gben Sie gleichmaligen
Druck aus und halten Sie einen Winkel von 10-30° ein.

4. Vermeiden Sie es, den Schlamm wahrend des Schéarfens abzuschaben. Halten Sie den
Stein durch regelmafRiges Auftragen von Wasser feucht.

5. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 auf der #1000-Seite, bis |hr Messer die
gewlinschte Scharfe erreicht hat. Fir einen besonders feinen Schliff verwenden Sie
die Seite #3000/#8000 fir lhre Messer.

6. Nach dem Scharfen reinigen Sie sowohl den Stein als auch die Klinge. Lassen Sie sie
vor der weiteren Verwendung vollstandig an der Luft trocknen.



ES: SHARPRO - MANUAL DEL USUARIO
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1. Sumerja la piedra en agua durante 15-20 minutos hasta que salgan todas las burbujas
de aire.

2. Coloque la piedra en la base de goma y fijela dentro de la base de bambu.

3. Comience a afilar por el lado grueso #400, aplicando una presién consistente y
manteniendo un angulo de 10-30°.

4. Evite raspar el lodo durante el afilado. Mantenga la piedra himeda aplicando agua
periddicamente.

5. Repita los pasos 3y 4 en el lado #1000 hasta que su cuchillo alcance el afilado
deseado. Para un pulido extra fino, utilice el lado #3000/#8000 en sus cuchillas.

6. Una vez finalizado el afilado, limpie tanto la piedra como la hoja. Deje que se sequen
completamente al aire antes de volver a utilizarlas.



PT: SHARPRO - MANUAL DO UTILIZADOR
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1. Submergir a pedra em agua durante 15-20 minutos até que todas as bolhas de ar
saiam.

2. Coloque a pedra na base de borracha e, em seguida, fixe-a na base de bambu.

3. Comece a afiar no lado grosso #400, aplicando uma pressao consistente e mantendo
um angulo de 10-30°.

4. Evite raspar a lama durante a afiacdo. Mantenha a pedra humida, aplicando agua
periodicamente.

5. Repita os passos 3 e 4 no lado #1000 até que a sua faca atinja a nitidez desejada. Para
um polimento extra fino, utilize o lado #3000/#8000 nas suas laminas.

6. Quando a afiacdo estiver concluida, limpe a pedra e a lamina. Deixe-as secar
completamente ao ar livre antes de as utilizar novamente.



FR : SHARPRO - MODE D'EMPLOI
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1. Plongez la pierre dans I'eau pendant 15 a 20 minutes jusqu'a ce que toutes les bulles
d'air s'échappent.

2. Placez la pierre dans la base en caoutchouc, puis fixez-la dans la base en bambou.

3. Commencez l'aiguisage sur le coté grossier #400, en appliquant une pression
constante et en maintenant un angle de 10-30°.

4. Evitez de racler la boue pendant l'aiguisage. Maintenez la pierre humide en I'arrosant
régulierement.

5. Répétez les étapes 3 et 4 sur le c6té #1000 jusqu'a ce que votre couteau atteigne le
tranchant désiré. Pour un polissage extra-fin, utilisez le coté #3000/#8000 sur vos
couteaux.

6. Une fois |'aiguisage terminé, nettoyez la pierre et la lame. Laissez-les sécher
complétement a l'air libre avant de les réutiliser.



NL: SHARPRO - GEBRUIKSAANWUZING
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Dompel de steen 15-20 minuten onder in water tot alle luchtbellen zijn verdwenen.
Plaats de steen in de rubberen basis en zet hem vast in de bamboe basis.

Begin met slijpen aan de grove #400 kant, oefen een constante druk uit en behoud
een hoek van 10-30°.

Vermijd het wegschrapen van de slijpmelk tijdens het slijpen. Houd de steen vochtig
door regelmatig water toe te voegen.

Herhaal stap 3 en 4 aan de #1000 kant totdat je mes de gewenste scherpte heeft.
Voor een extra fijne polijsting gebruik je de #3000/#8000 kant op je messen.

Maak na het slijpen zowel de steen als het mes schoon. Laat ze volledig aan de lucht
drogen voor verder gebruik.



CZ: SHARPRO - UZIVATELSKA PRIRUCKA
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1. Ponorte kdmen na 15-20 minut do vody, dokud z néj neuniknou vSechny vzduchové
bubliny.

2. Vlozte kdmen do gumové zakladny a poté jej zajistéte v bambusové zakladné.

3. Zacnéte brousit na hrubé strané #400, vyvijejte staly tlak a udrzujte uhel 10-30°.

4. Béhem brouseni se vyvarujte seSkrabavani kase. Kdmen udrzujte vlhky pravidelnym
pfilévanim vody.

5. Opakujte kroky 3 a 4 na strané ¢. 1000, dokud n0iZ nedosahne pozadované ostrosti.
Chcete-li dosdhnout mimoradné jemného lesténi, pouZijte na nozZe stranu
#3000/#8000.

6. Po dokonéeni brouseni ocistéte kdmen i ¢epel. Pfed dalsim pouzitim je nechte zcela
vyschnout na vzduchu.



PL: SHARPRO - INSTRUKCJA OBStUGI
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1. Zanurz kamien w wodzie na 15-20 minut, az wydostang sie z niego wszystkie
pecherzyki powietrza.

2. Umies¢ kamien w gumowej podstawie, a nastepnie zamocuj go w bambusowej
podstawie.

3. Rozpocznij ostrzenie na stronie zgrubnej #400, stosujgc staty nacisk i utrzymujac kat
10-30°.

4. Unikaj zeskrobywania szlamu podczas ostrzenia. Utrzymuj kamien w stanie
wilgotnym, okresowo polewajgc go woda.

5. Powtarzaj kroki 3 i 4 na stronie #1000, az ndz osiggnie pozadang ostros¢. W celu
uzyskania wyjgtkowo precyzyjnego polerowania, uzyj strony #3000/#8000 na swoich
ostrzach.

6. Po zakonczeniu ostrzenia wyczy$é zaréwno kamien, jak i ostrze. Pozwodl im catkowicie
wyschngé¢ na powietrzu przed dalszym uzyciem.



SK: SHARPRO - POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA
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Ponorte kamer do vody na 15 - 20 minut, kym neuniknu vsetky vzduchové bubliny.
Umiestnite kamer do gumovej zakladne a potom ho upevnite v bambusovej zakladni.
Zacnite brusit na hrubej strane kamena ¢. 400, pricom vyvijajte staly tlak a udrzujte
uhol 10-30°.

Pocas ostrenia sa vyhnite strhavaniu kase. Udrzujte kamen vihky pravidelnym
prilievanim vody.

Opakujte kroky 3 a 4 na strane ¢. 1000, kym n6zZ nedosiahne poZadovanu ostrost. Na
dosiahnutie mimoriadne jemného lestenia pouZite na noZe stranu #3000/#8000.

Po dokonceni ostrenia ocistite kamen aj n6z. Pred dalSim pouzitim ich nechajte uplne
vyschnut na vzduchu.



HU: SHARPRO - FELHASZNALOI KEZIKONYV
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1. Meritse a kdvet 15-20 percre vizbe, amig minden légbuborék el nem tavozik.

2. Helyezze a kovet a gumitalpba, majd rogzitse a bambusz talpban.

3. Kezdje el az élezést a durva #400-as oldalon, egyenletes nyomast gyakorolva és 10-
30°-0s szoget tartva.

4. Elezés kdzben ne kaparja le az iszapot. Tartsa nedvesen a kdvet rendszeres vizzel.

5. Ismételje meg a 3. és 4. |épést az #1000-es oldalon, amig a kés el nem éri a kivant
élességet. Az extra finom csiszolashoz hasznalja a #3000/#8000-es oldalt a pengéin.

6. Az élezés befejezése utan tisztitsa meg a kovet és a pengét is. A tovabbi hasznalat
el6tt hagyja 6ket teljesen megszaradni a levegén.



RO: SHARPRO - MANUAL DE UTILIZARE
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1. Scufundati piatra in apa timp de 15-20 de minute, pana cand toate bulele de aer ies.

Asezati piatra in baza de cauciuc, apoi fixati-o in interiorul bazei de bambus.

3. Tncepeti ascutirea pe partea grosierd #400, aplicand o presiune constants si
mentinand un unghi de 10-30°.

4. Evitati sa razuiti suspensia in timpul ascutirilor. Pastrati piatra umeda prin aplicarea
periodica de apa.

5. Repetati pasii 3 si 4 pe partea #1000 pana cand cutitul dvs. obtine ascutimea dorita.
Pentru o lustruire foarte fina, utilizati partea #3000/#8000 pe cutitele dvs.

6. Dupa ce ascutirea este finalizata, curatati atat piatra, cat si lama. Lasati-le sa se usuce
complet la aer Thainte de a le utiliza in continuare.

N



BG: SHARPRO - PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

1. TlMoToneTe KambKa BbB BoAa 3a 15-20 MUHYTK, A0KATO M3NA3AT BCUUKN Bb34YLWIHU

mexypyeTa.

2. TocTaBeTe KaMbKa B 'yMeHaTa OCHOBA, C/ief, KOeTo ro 3akpenete B 6ambykoBaTta
OCHOBa.

3. 3anoyHeTe Aa 3aToyBaTe OT CTpaHaTa Ha rpybua kambk Ne 400, KaTo npunarare
NOCTOSIHEH HAaTUCK N NogabprKaTe brbn ot 10-30°.

4. To BpeMe Ha 3aTO4YBAHETO M3b6sArBaiiTe ga ocTbpraate Kanta. MoaabpKaiiTe KambKa
B/1aXKeH, KaTo NepmoanYHo ro noamBeare Cc BoAa.

5. MosTapanTte ctunkn 3 1 4 ot ctpaHa N2 1000, 4OKATO HOXKbBT BM NOCTUTHE XKenaHaTa
OCTpOTa. 3a U3KAUYUTENHO PUHO NOAMpaHe M3non3BaiTe cTpaHaTta #3000/#8000
BbpPXY HOXKOBETE CU.

6. Cnep KaTo 3aBbplLUMTE 3aTOYBAHETO, NOYUCTETE KaMbKa M ocTpueTo. OcTtaseTe rn aa
M3CbXHAT HAaMB/IHO Ha Bb34yX Npean No-HaTaTblWHA ynoTpeba.



LV: SHARPRO - LIETOTAJA ROKASGRAMATA
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1. legremdéjiet akmeni ddent uz 15-20 mindtém, lidz izplast visi gaisa burbuli.

levietojiet akmeni gumijas pamatné, péc tam nostipriniet to bambusa pamatne.

3. Saciet asinat no rupjas #400 puses, pielietojot vienmérigu spiedienu un saglabajot 10-
30° lenki.

4. Asinasanas laika izvairieties no vircas noskrapésanas. Uzturiet akmeni mitru,
periodiski aplejot ar Gdeni.

5. Atkartojiet 3. un 4. darbibu uz #1000 puses, l1dz nazis iegist vélamo asumu. Lai iegltu
Tpasi smalku slip&jumu, izmantojiet #3000/#8000 asmenu pusi.

6. Kad asinasana ir pabeigta, notiriet gan akmeni, gan asmeni. Pirms turpmakas
lietoSanas |aujiet tiem pilniba nozit.

N



LT: SHARPRO - NAUDOTOJO VADOVAS
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Panardinkite akmenj j vandenj 15-20 minuciy, kol iSsisklaidys visi oro burbuliukai.
Jdékite akmenj j guminj pagrindg, tada pritvirtinkite jj bambukiniame pagrinde.
Pradékite galgsti Siurkscigja #400 puse, nuosekliai spausdami ir iSlaikydami 10-30°
kampa.

Galandimo metu venkite nuvalyti tirS¢ius. Palaikykite akmenj drégnga, periodiskai
palaistydami vandeniu.

Kartokite 3 ir 4 veiksmus #1000 puséje, kol peilis taps norimo astrumo. Jei norite itin
Svelniai nuslifuoti peilius, naudokite #3000/#8000 puse.

Baige galasti, nuvalykite akmenj ir peilj. Prie$ toliau naudodami leiskite jiems visiskai
isdziati.



EE: SHARPRO - KASUTUSJUHEND
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Sukelduge kivi 15-20 minutiks vette, kuni kdik Shumullid valjuvad.

Asetage kivi kummist alusele, seejarel kinnitage see bambusest aluse sisse.
Alustage teritamist jamedalt #400 kiljelt, rakendades tihtlast survet ja sailitades
nurga 10-30°.

Viltige teritamise ajal lima maha kraapimist. Hoidke kivi niiskena, kandes
perioodiliselt vett.

Korrake samme 3 ja 4 #1000 poolel, kuni teie nuga saavutab soovitud teravuse. Eriti
peeneks lihvimiseks kasutage terade puhul #3000/#8000 kiilge.

Kui teritamine on I8ppenud, puhastage nii kivi kui ka tera. Laske neil enne edasist
kasutamist tdielikult dhu kdes kuivada.



GR: SHARPRO - EMXEIPIAIO XPHZHZ

1. BubBiote tnv nétpa os vepo yla 15-20 Aemtd péxpL va ¢puyouv OAeg oL pucalideg
aépa.

2. TomoBetnote TNV METPA OTN AQCTLXEVLO BAON KAL, OTN CUVEXELQ, OTEPEWOTE TNV HECO
otn Baon amnod pnaunou.

3. ZEKWVNOTE TO aKOVIopa amnod tn xovtprn mAeupad #400, aockwvtag otabepn mieon Kat
Slatnpwvtag ywvia 10-30°.

4. Anoduyete TNV anodfeon Tou MOATOU KATA TN SLAPKELQ TOU OKOVIOUATOG. AlOTnPHOTE
v nétpa vypn, epapudlovrag meploSika vepo.

5. EmavoaAdfete ta Bripata 3 katl 4 otnv mAeupd #1000 péxpL To paxaipl ocog va
arnoktnoeL TNV emlBupntA ofutnTa. MNa oAU AeTTO YUAALOUA, XPNOLLOTIOLHOTE TNV
mAevpa #3000/#8000 ota paxaiplo oog.

6. MOALG oAokAnpwOei To akdviopa, kaBapiote TOCO TNV METPA 000 Kal Tn AeTtida.
AdNOTE Ta VO OTEYVWOOUV EVIEAWG OTOV OEPA TIPLV OTTO TNV TIEPALTEPW XProN.



